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1 Présentation du notebook

A propos de ce manuel

Vous avez entre les mains le manuel de votre portable. Ce manuel vous informe sur les divers €l éments
du portable et sur la maniére de les utiliser. Les sections principales de ce manuel sont énumérées ci-
dessous:

1. Présentation du portable
Présente le portable et son manuel. \
2. Présentation des éléments du portable
Vous informe sur les divers é éments du portable.
3. Pour démarrer
Vous aide au moment de la prise en main du portable.
4. Utiliser le portable
Vous indique la fagon de se servir des divers éléments du portable.

5. Appendice

Présente |es accessoires en option et fournit des informations supplémentaires

Notes relatives a ce manuel

Certaines notes et avertissements en gras sont présents au long du guide, vous devez en tenir compte
afin de mener a bien certaines taches en toute securité. Ces notes ont divers degrés d’ importance:

AVERTISSEMENT! Information @, TRUC: Trucs et informations utiles &
destinée a prévenir un dommage aux I'utilisateur familier des ordinateurs.
composants, données ou personnes.

ATTENTION! Information sur les ac- # NOTE: Trucs et informations utiles
tions a éviter afin de prévenir un ala mise en oeuvre d’une action.
dommage aux composants, données
ou personnes.

Le texte entre <> ou [ ] représente une touche du clavier; ne tapez pas les symboles
<>ou[]niles lettres gu’ils contiennent.




Présentation du notebook 1

Précautions de sécurité

Les consignes de sécurité qui suivent augmenteront la durée de vie du portable. Suivez les alalettre.
Pour ce qui n’ est pas décrit dans ce manuel, demandez |’ assi stance de personnel qualifié. N’ utilisez pas
de cordons d’alimentation, d’accessoires, ou de périphériques usagés. N’ utilisez pas de dissolvants
puissants tels que décapants, benzéene ou autres produits chimiques sur ou proche de la surface.

Débranchez I'alimentation et retirez la(les) batterie(s) avant le nettoyage. Essuyez le
portable avec une éponge de cellulose propre ou une peau de chamois imbibée d’'une
solution non abrasive et d'un peu d’eau tiéde puis retirez I’humidité restante avec un
chiffon sec.

NE PAS poser |e portable sur des sur-
faces instables ou inégales. Contactez
le SAV si le boitier est endommagé.

NE PAS appuyer ni toucher |’ écran. Ne
mettez pas le portable au milieu de
petits objets qui pourraient rayer ou
pénétrer |e portable.

NE PAS exposer |e portable & la poussiere
oualasdeté NE L'UTILISEZ PASdurant
unefuitede gaz.

NE LAISSEZ PASIe portable allumé
Sur vos genoux ou toute autre partie du
corps une trop longue période pour
éviter tout inconfort ou blessure
provoguée par la chaleur.

NE PAS exposer le portable a des
températures supérieuresa50°C (122°F)
oual’ensoleillement. Nepasobstruer les
entréesd’air!

Température de fonctionnement:
pendant |’ utilisation, le portable doit
étre exposé a des températures com-
prises entre 0°C/32°F et 35°C/95°F.

NE PAS poser ou |&cher d' objets sur
le portable ni y introduire de corps
étrangers.

NE PAS I’exposer a des champs
magnétiques ou électriques
pui ssants.

NE PAS exposer le portable a la
pluieou al’ humidité, éoigner-ledes
liquides. N'UTILISEZ PASIemo-
dem durant I’ orage.

NE JETEZ PAS les batteries dans
lefeu car ellesrisquent d’ exploser.
Renseignez-vous sur les conditions
locales de recyclage.

NE PASI’ exposer adestempératures
extrémes (sous 0°C (32°F) ou le PC
pourrait ne pas redémarrer.

Consommation €lectrique: Ne
peut recevoir qu’une alimentation
de 19V c.c, 3.42A (65W)



1 Présentation du notebook

< Précautions lors du transport

Pour préparer |e portable au transport, vous devez éteindre et débr ancher tous
les périphériques externes pour ne pas endommager les connecteurs. La
téte du disgque dur se rétracte automatiquement lorsque le courant est coupé
pour éviter que la surface du disque ne soit rayée lors du transport. Ainsi, vous
ne devez pas transporter votre portable alumé. Fermez I’ écran et vérifiez que
ses crochets le maintiennent bien en place afin d’ assurer sa protection et celle
du clavier.

o

& Protéger le portable

Utilisez une sacoche du type de celle livrée avec votre portable pour le protéger de la poussiére, des
liquides, des chocs et des rayures.

# NOTE: La surface brillante se ternit facilement si elle n’est pas entretenue. Ne frottez
pas et ne griffez pas la surface du portable lorsque vous le transportez.

& Charger les batteries

Si vous avez I'intention d’ utiliser la batterie, assurez-vous d’ avoir complétement chargé la ou les bat-
teries avant de partir en voyage. Souvenez-vous que le transformateur électrique charge la batterie
aussi longtemps qu'’il est branché al’ ordinateur et au secteur. Souvenez-vous gqu'il faut plus de temps
pour charger la batterie lorsque le portable est utilisé.

= Précautions lors du voyage

Contactez votre compagnie aérienne si vous désirez utiliser votre portable dans |’ avion. La plupart des
compagnies aériennes limitent I’ usage des appareils électroniques. La plupart d entre elles ne le
permettent qu’ entre les phases de décollage et d’ atterrissage.

ATTENTION! La sécurité des aéroports est assurée en utilisant trois types d'appareils:
les machines arayons X (utilisées sur les objets placés sur les tapis de convoyage),
les détecteurs magnétiques (utilisés sur les personnes passant les controles de
sécurité) et les détecteurs de métaux (appareils portables destinés aux personnes et
leurs bagages a main). Votre portable et ses disquettes peuvent passer les machines
arayons X. Toutefois, il est recommandé que vous n’exposiez pas votre portable et
ses disquettes aux détecteurs magnétiques ni aux détecteurs manuels de I'aéroport.
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Préparer votre portable

Voici quelques instructions rapides pour utiliser votre portable. Lisez les pages suivantes pour obtenir
desinformations détaillées sur I’ utilisation de votre portable.

1. Installez la batterie 2. Connectez I’'alimentation secteur

' N\ e )

I Ir

L

3. Ouvrez I’écran

' N\ '

Tia1)

\. J \L J

(1) Maintenez la base du PC Portable. (2) Faites  Pressez le bouton d’ alimentation et rel&chez-le.
glisser le logquet de I’ écran avec votre pouce.
(3) Libérer I'écran puis levez |’ écran d’'une
main tout en maintenant |’ ordinateur avec
I"autre main.

(Sous Windows XP, ce bouton peut aussi étre
utilisé pour éteindre e portable en toute sécurité.)

@ AVERTISSEMENT! Lors de I'ouverture, ne forcez pas I'écran atoucher latable ou les
gonds risquent de se briser! Ne laissez jamais le portable avec I'écran ouvert!
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2. Présentation des élements du portable

CoOtés du PC Portable
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2 Présentation des éléments du portable

Dessus

Référez-vous au schéma ci-dessous pour identifier les composants situés sur le coté de I’ ordinateur
portable. Les détails sont donnés en partant du haut et en déplacant dans le sens horaire.

Microphone

Jr

®] R (—ﬁ

,

Ecran (Utilisez un chiffon

doux sans liquide chimique

Pour nettoyer. Utilisez de
eau plate si nécessaire.)

touches de
lancement instantané
(voir section 3)

Interrupteur ° ‘ﬁ] o Lo ﬁ
// / R : :
7 7 XN

Indicateurs d'état
(voir section 3)

—,7-_, ‘ N B \E\ Clavier
e — X A\gd\dA\
\} Touchpad
\ Boutons du
J Touchpad
— ]

Indicateurs d'état
(voir section 3)

% Aérations
Les aérations permettent al’air frais d’ entrer et al’air chaud de sortir du portable.

ATTENTION! Assurez-vous qu’aucun objet tel que du papier, des livres, des vétements,
des cables ou autre ne bloque les aérations. Une surchauffe pourrait se produire!

12



Présentation des éléments du portable 2

&), Ouverture de I’écran

Des aimants maintiennent I’ écran en position fermée quand le portable n’est pas utilisé. Pour ouvrir le
panneau d’ affichage, faites glisser le loquet de votre pouce et soulevez le panneau d’ affichage du
méme pouce. Ajustez lentement laposition del’ écran afin d’ assurer un angle de visionnage confortable.

AVERTISSEMENT! Lors de I'ouverture, ne forcez pas I’écran atoucher latable ou les
gonds risquent de se briser! Ne laissez jamais le portable avec I'écran ouvert!

S Microphone (intégré)

Le microphone mono intégré peut étre utilisé pour la visioconférence, les narrations vocales ou
simplement |es enregistrements audio.

JEcranl

Les fonctions de I’ écran sont les mémes que celles d’un moniteur de bureau. Le portable utilise une
matrice active TFT LCD, qui procure une qualité d affichage aussi bonne que celle des moniteurs des
ordinateurs de bureau. Contrairement a ces derniers, un écran LCD ne produit aucune radiation ni
scintillement, il est donc meilleur pour les yeux.

(H Interrupteur

L’interrupteur permet I’ allumage et I’ extinction du portable ainsi que la sortie du mode STD. Poussez
unefoisl’interrupteur pour allumer le portable et unefois pour I’ éeindre. L'interrupteur d'alimentation
ne peut fonctionner que lorsgue I'écran est ouvert.

i Clavier

Le clavier offre des touches de grandes tailles avec une amplitude confortable (profondeur alaquelle
lestouches peuvent étre enfoncées) et un repose poignet pour les deux mains. Deux touches de fonction
Windows™ permettent une navigation facile sous Windows™.

[] Touchpad et boutons

Le touchpad et ses boutons constitue un systéme de pointage qui offre les mémes fonctions qu’ une
souris. Unefonction de défilement contrdléelogiciellement est disponible apres!’installation del’ utilitaire
du touchpad, elle permet une navigation plus facile sous Windows et sur le web.

13



2 Présentation des éléments du portable

Dessous

Reportez-vous au schéma ci-dessous pour identifier les éléments de la partie inférieure du portable.

Compartiment CPU

3

@4

Compartiment
pour disque dur

Compartiment

Carte %/ mémoire et

d'identification H\ = Zg33333%= ] ZZzasssss mini-PCl
o J

€]
O Bouton
—

O

. d’extinction
D% =

i [ E= =)

(MK (i)

Haut-parleurs _ﬂﬁﬂﬂﬂﬂﬂ””””ﬂ hlh Haut-parleurs
Stéréo [t M Stéren

(i Tri0

Tt (kK

L @ €] ©)

Batterie Verrou de batterie Verrou batterie

ATTENTION! Le dessous du portable peut étre trés chaud. Faites attention lorsque
vous manipulez le portable et que celui-ci est en marche ou vient d’étre éteint. Une
température élevée est normale durant les phases de charge. NE PLACEZ PAS LE
PORTABLE DIRECTEMENT SUR VOS GENOUX OU TOUTE AUTRE PARTIE DE VOTRE
CORPS POUR EVITER TOUT RISQUE DE BLESSURE.

U Unité centrale (CPU)

Certains modeles de Notebook PC affichent une conception avec processeur sur socket pour permettre
une mise a niveau des processeurs plus rapides a I'avenir. Certains modéles affichent une conception
ULV pour la compacité et ne peuvent pas étre mis a niveau. Rendez visite a un centre de services ou a
un détaillant autorisés pour des informations sur les mises ajour.

‘& AVERTISSEMENT! La manipulation du processeur, du disque dur ou des modules de

14

mémoire par I'utilisateur final annulera la garantie.




Présentation des éléments du portable 2

8 Compartiment pour Disque Dur

Le disque dur est fixé dans un compartiment. Seuls |les centres de dépannage ou |es revendeurs agréés
peuvent effectuer les mises ajour du disque dur.

Compartiment Mémoire (RAM)

Le compartiment mémoire fournit des capacités d'extension pour de la mémoire supplémentaire. La
mémoire supplémentaire augmente les performances des applications tout en diminuant e recours aux
acces disque dur. Le BIOS détecte automatiquement la quantité de mémoire dans |e systeme et config-
ure le CMOS en conséquence pendant |e processus de POST (Power-On-Self-Test). Aucun installation
matérielle ou logicielle (y compris pour le BIOS) n'est requise aprés que la mémoire a été installée.
Rendez visite & un centre de services ou a un détaillant autorisés pour des informations sur les exten-
sions de mémoire pour votre Notebook PC. Achetez uniquement des modul es d'extension provenant de
détaillants autorisés de ce Notebook PC pour assurer la compatibilité et |a fiabilité maximales.

WA Compartiment mini-PCI

Des cartes d’ extension peuvent étre installées dans le compartiment mini-PCl. Le module en option
LAN sansfil vous permet de rester connecté a votre réseau local lors de vos déplacements en réunion,
salle de conférence ou autres lieux du bureau. Lapossibilite d’ avoir accés atout moment et en temps
réel aux email, ainternet et aux resources réseau signifie un agrandissement de I’ espace bureau et
surtout une meilleure productivité.

»o« Bouton d’extinction d’'urgence

Au cas ou votre systéme d’ exploitation n’ arriverait pas a s éteindre correctement ou a redémarrer, le
bouton d’ extinction peut étre pressé avec un trombonne redressé pour éteindre le PC portable.

«» Haut-parleurs Stéréo
Le systeme de haut-parleurs stéréo intégrés vous permet d'écouter le son sans connexions
supplémentaires. Le systeme son multimédiadispose d’ un contrdleur audio numérigqueintégré produi sant
un son trés beau et plein d’énergie (les résultats seront améliorés avec des écouteurs ou des haut-
parleurs stéréo externes). Toutes les fonctions audio sont pilotées par logiciel.

o' Verrou batterie

Leverrou de batterie sert amaintenir |a batterie en place. Les détails d’ utilisation seront donnés dansla
section concernant la batterie plus tard dans ce manuel.

O Batterie

Le bloc-batterie est chargé automatiquement une fois connecté a une alimentation CA, il conserve
I'alimentation versle PC Portable lorsquel'alimentation CA n'est pas connectée. Celapermet |'utilisation
lorsgue vous vous déplacez temporairement entre différents lieux. La durée de vie de la batterie varie
en fonction de I'utilisation et des spécifications liées a ce PC Portable. Le bloc-batterie ne peut pas étre
démonté et doit étre remplacé en une seule piéce par un revendeur agréé.

Carte d’identification

Le notebook posséde une carte d'identification collée sous le portable permettant de contenir des
informations sur I’ identité de |’ utilisateur au cas ou le PC portable serait perdu puistrouver par d’ autres
personnes.
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2 Présentation des éléments du portable

Coté gauche

Reportez-vous au schéma ci-dessous pour identifier les ééments du cbté gauche du portable.

Port USB Jack entrée microphone Port infrarouge

(L )
K@&i@m@”@co@@) & ) e

N— | Y |
Prise  Prise Entrée Sortie  Port Connecteur  Ejection de  Haut-parleurs
LAN  modem audio casque 1394 Carte PC carte PC Stéréo
s= Prise LAN

Le port LAN RJ-45 avec huit broches est plus grand que le port pour modem RJ-11 et il supporte un
céble Ethernet standard pour permettre la connexion a un réseau local. Le connecteur intégré permet
une utilisation pratique sans nécessiter d'adaptateurs supplémentaires.

(JJPrise modem

Le port pour modem RJ-11 avec deux broches est plus petit que le port LAN RJ-45 et il supporte un
céble téléphonique standard. Le modem interne supporte les transfertsjusqu'a56K V.90. Le connecteur
intégré permet une utilisation pratique sans nécessiter d'adaptateurs supplémentaires.

ATTENTION! Le modem interne ne supporte pas le voltage utilisé par les systemes
téléphoniques numériques. Ne connectez pas de systéme numérique au port modem
ou vous risqueriez d’endommager votre portable.

=6 Port USB (2.0/1.1)

Leport USB (Universal Seria Bus) supporte de nombreux périphériques USB telsque claviers, pointeurs,
cameéras vidéo, modems, disques durs, imprimantes, moniteurs et scanners connectés en série jusqu’ a
12Mbits/sec (USB1.1) et 480Mbits/sec (USB2.0). L'USB permet jusqu’a 127 périphériques de
fonctionner simultanément sur un méme ordinateur, avec certainsd’ entre eux, commelesclavierset les
moniteurs récents, jouant le réle de hubs. L'USB supporte le branchement a chaud des périphériques
qui peuvent donc étre connectés ou déconnectés sans redémarrer |’ ordinateur.

& Entrée audio (Audio In)
L entrée jack stéréo (1/8 pouces) peut étre utilisée pour connecter une source audio stéréo au PC por-

table. L' entrée audio permet d' acquérir du son depuis une source extérieure afin de |’ utiliser avec les
haut-parleurs du portable ou de e manipuler sous forme de fichier.

16



Présentation des éléments du portable 2

» Jack entrée microphone (Mic In)

Le jack microphone mono (1/8 pouces) peut étre utilisé pour connecter un microphone externe ou les
signaux de sortie d’ autres appareils audio. Lorsque vous utilisez cette prise, le microphone intégré est
automati quement désactivé. Utilisez cette fonction pour |es vidéo-conférences, I’ enregistrement vocal
ou de simples enregistrements audio.

() Sortie casque (Phone Out)

Lejack casgue stéréo (1/8 pouces) est utilisé pour connecter la sortie audio du portable a des enceintes
amplifiées ou un casque. Lorsque vous utilisez ce jack, les haut-parleursintégrés sont automati quement
désactivés.

717494 Port 1394

L' IEEE1394 est un bus série a haut débit comme le SCSI mais qui dispose d’ une connectique simple et
d’ une capacité de branchement a chaud comme I’'USB. L’ interface IEEE1394 a une bande passante de
400-1000 Mbits/sec et peut gérer jusgqu’ a 63 périphériques sur le méme bus. L' |EEE1394 est également
utilisé par les égquipements numériques haut de gamme avec la mention “DV” pour “Digital Video
port”.

(32 Connecteur Carte PC

Un emplacement PCMCIA 2.1 compatible PC Card est disponible pour accepter les PC card de typel/
I1. L’ emplacement supporte le CardBus 32-bit. Celaapporte une souplesse pour les options d’ évolution
des PC portables avec des cartesmémoire, ISDN, SCSI, Smart Cards, et des adaptateurs réseau sansfil.

) Port infrarouge (IrDA)

Le port de communication infrarouge (IrDA) permet d’ effectuer de manieére pratique des transferts de
données sans fil avec des appareils ou des ordinateurs équipés d’un port infrarouge. |l permet de
synchroniser facilement un PDA ou un téléphone mobile ou méme de lancer une impression sansfil. Si
votre bureau supporte le réseau IrDA, vous pouvez vous connecter au réseau a partir de tout point en
vue d'une lentille IrDA. Les petits bureaux peuvent utiliser la technologie IrDA pour partager une
imprimante entre plusieurs notebooks ou échanger des fichiers sans réseau.

«» Haut-parleurs Stéréo

L e systeme de haut-parleurs stéréo intégrés vous permet d'écouter |e son sans connexions supplémentaires.
Le systéme son multimédia dispose d’'un contréleur audio numérique intégré produisant un son tres
beau et plein d énergie (les résultats seront améliorés avec des écouteurs ou des haut-parleurs stéréo
externes). Toutes les fonctions audio sont pilotées par logiciel.

17



2 Présentation des éléments du portable

Coteé droit
Reportez-vous au schéma ci-dessous pour identifier les éléments du c6té droit du portable.

Ejection électronique

SN

.\/
N

EZN I_o©o_|

—/ =

Haut-parleurs  Lecteur optique (le type varie  Indicateur Ejection
Stéréo en fonction des modeles) dactivitt¢  d’'urgence

«» Haut-parleurs Stéréo

Le systeme de haut-parleurs stéréo intégrés vous permet d'écouter le son sans connexions
supplémentaires. Le systeme son multimédiadispose d’ un contréleur audio numérique intégré produi sant
un son trés beau et plein d'énergie (les résultats seront améliorés avec des écouteurs ou des haut-
parleurs stéréo externes). Toutes les fonctions audio sont pilotées par logiciel.

Lecteur optique

L electeur optique du portable varie selon le modéle. Le lecteur optique du portable peut lire des CD et/
ou des DVD avec des possibilités d’ écriture et de réécriture. Regardez |a documentation relative aux
caractéristiques de votre modéle.

_ Ejection électronique, éjection d’urgence (Lecteur optique)

18

L’ gection d’un média optique se fait via un bouton d’ éjection électronique ouvrant le plateau. Vous
pouvez aussi éjecter le disque grace aun lecteur logiciel ou en faisant un clic droit sur I’ icone du lecteur
optique dans le“Poste de Travail” de Windows™. L’ éection d’ urgencen’est autiliser quesi I’ éection
€électronique au bouton ne fonctionne plus. N’ utilisez pas |’ éjection d' urgence a la place de I’ §ection
électronique. LaLED d’ activité (voyant lumineux) (non disponible sur certains modéles) s'illumine en
fonction des transferts de données entre le PC et |e lecteur / graveur optique.



Présentation des éléments du portable 2

Face arriere

Reportez-vous au schéma ci-dessous pour identifier les éléments de laface arriére du portable.
I I
( | | L

NI X 3T b

lﬁ

| | |

Port de sécurité Systtmede = Prise _ Sortie TV Port Port Paralléle Port USB
Kensington® ventilafion et aérations d'alimentation moniteur

@ Port de sécurité Kensington®

Le port pour verrou Kensington® permet de sécuriser le portable grace aux produits compatibles
Kensington® destinés ala sécurité des notebooks. Ces produits consistent en général en un céble et un
verrou de métal qui permettent d’ attacher le portable a un objet fixe. Certains de ces produits peuvent
inclure une alarme qui se déclenche lorsque le verrou est déplacé.

22 Prise d’alimentation
L’ adaptateur électrique fourni avec le portable convertit le courant du secteur (courant alternatif) en
alimentation (courant continu) utilisable par le portable via ce jack. L’ électricité fournie alimente le
portable et recharge la batterie en méme temps. Pour ne pas endommager le portable et sa batterie,
n’ utilisez que I’ adaptateur fourni.

1 Sortie TV

Le port de sortie TV est un connecteur S-Video qui permet de diriger | affichage du portable vers une
télévision ou vers un appareil de projection vidéo. Vous pouvez choisir un affichage simultané ou
simple. Utilisez un cable S-Video (non fourni) pour les affichages haute qualité ou utilisez |’ adaptateur
RCA vers S-Video fourni pour les appareils vidéo standard. Ce port supporte lesformats NTSC et PAL.

Cl Port moniteur

Leport 15 broches D-sub supporte tous les périphériques compatibles V GA telsque lesmoniteurset les
projecteurs qui permettent une vision sur une plus grande échelle.

£l Port Paralléle

L eport parallele/imprimante 25-broches D-sub accepte | es périphériques sur port paralléle natifs comme
lesimprimantes|aser / jet d’ encre, ou les périphériques rendus compatibles avec le port paralléle comme
les disques durs externes, les disgues amovibles ou les scaners.

=% Port USB (2.0/1.1)

Leport USB (Universal Seria Bus) supporte de nombreux périphériques USB telsque claviers, pointeurs,
cameéras vidéo, modems, disques durs, imprimantes, moniteurs et scanners connectés en série jusqu’ a
12Mbits/sec (USB1.1) et 480Mbits/sec (USB2.0). L'USB permet jusqu’a 127 périphériques de
fonctionner simultanément sur un méme ordinateur, avec certainsd’ entre eux, commelesclavierset les
moniteurs récents, jouant le réle de hubs. L’ USB supporte le branchement a chaud des périphériques
qui peuvent donc étre connectés ou déconnectés sans redémarrer |’ ordinateur.
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2 Présentation des éléments du portable

Face avant

Reportez-vous au schéma ci-dessous pour identifier les éléments de laface avant du portable.

Ouverture de I'écran

Indicateurs d'état
(voir section 3)



3. Pour démarrer

Utiliser I'alimentation sur secteur

Utiliser la batterier

Allumer le portable

Vérifier le niveau de la batterie

Redémarrer ou rebooter

Eteindre le portable

Fonctions spéciales du clavier

Touches de lancement instantané et indicateurs d’état
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3 Pour démarrer

Alimentation

o= Utiliser I'alimentation sur secteur

L’ alimementation de |’ ordinateur portable se divise en deux parties:
I’ adaptateur secteur et la batterie. L’ adaptateur secteur transforme
le courant alternatif d’ une prise mural e en courant continu aux normes
requises par le portable. Votre portable est livré avec un
transformateur AC-DC (alternatif-continu) universel. Cela signifie
gue vous pouvez relier son cordon d’ alimentation an’importe quelle
prise de courant, qu’elle soit en 110V-120V ou 220V-240V sans avoir a faire aucune manipulation.
Certains pays peuvent néanmoins nécessiter que vous utilisiez un adaptateur pour relier le céble ala
prise de courant. La plupart des hotels disposent de prises universelles qui s'accommodent de tous les
formatsde prise et devoltage. |1 est toujours conseillé de se renseigner sur les standardslocaux avant de
partir en voyage avec son portable.

@, TRUC: Vous pouvez acheter un kit de voyage pour portable qui comprend un en-
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semble d’adaptateurs pour I'alimentation et le modem compatibles pour chaque pays.

Une fois le céble électrique relié au transformateur, branchez le a une prise du secteur (de préférence
protégée contre les surtensions) puis connectez le transformateur au portable. Brancher d’abord le
transformateur au secteur permet de tester laqualité du courant disponible et sacompatibilité avant que
le portable ne soit relié. Le témoin vert sur le transformateur s allume lorsque le courant se situe dans
les normes supportées.

ATTENTION! Des dommages peuvent survenir si vous utilisez un autre transformateur
ou si vous utilisez le transformateur du portable avec d’autres appareils électriques. Si
de la fumée, une odeur de brilé ou une chaleur extréme s’échappe du transformateur,
contactez le SAV. Faites de méme si vous pensez que le transformateur est endommagé.
Un transformateur défectueux peut endommager la batterie et le portable.

NOTE: Le cable électrique
fourni avec ce portable peut
avoir deux ou trois fiches
selon les territoires. Si votre
cable dispose de trois
connecteurs, vous devez
utiliser une prise reliée a la
terre ou utiliser un
adaptateur pour assurer au
portable un fonctionnement
en toute sécurité.




Pour démarrer 3

O Utiliser la batterie

L’ ordinateur portable est congu pour fonctionner avec une batterie amovible. Ce pack de batteries
consiste en un ensemble de cellules de batterie mises ensembles. Un pack pleinement chargé offre une
certaine autonomie qui peut étre étendue en utilisant lesfonctions de gestion viale BIOS. DEs packs de
batterie additionnels et optionnels peuvent étre achetés a part chez votre revendeur.

Installer et retirer la batterie

Votre portable peut avoir une batterie dga installée ou non. S'il n’a pas de batterie installée, suivez

cette procédure pour I'installer.

ATTENTION! N’essayez jamais de retirer la batterie alors que le portable est allumé,

ou vous risquez de perdre vos données.

Pour installer la batterie:

1. Insérez |le pack de batterie ainsi qu’illustré.
Un loquet automatique sera engage.

2. Une fermeture a ressort verrouillerale bloc-

batterie.

3. Faites glisser le verrou de la batterie en posi

tion fermée @.

Pour retirer la batterie:

1. Faites glisser le loquet de batterie sur la
position déverrouiller of.

2. Faites glisser le loquet aressort sur la position
déverrouiller off' et maintenez-le en position.

3. Retirez la batterie.

ATTENTION! N'utilisez que des batteries et des adaptateurs électriques fournis avec
ce portable ou certifiés compatibles avec ce modéle par le constructeur.

& Charger la batterie

Avant d' utiliser votre portabl e en déplacement, vous devez charger la batterie. La batterie commence a
se charger désque le portable est relié aune prise de courant par I'intermédiaire de |’ adaptateur secteur.
Chargez complétement |a batterie avant sa premiere utilisation. Une nouvelle batterie doit étre
complétement chargée avant de déconnecter le portable de I'aimentation externe. |l faut quelques
heures pour charger completement labatterie lorsque le portable est éteint et |e double detempslorsqu’il
est allumé. Le voyant batterie s' éteint lorsque la batterie est chargée.



3 Pour démarrer

Allumer le portable

L e message de mise sous tension du PC portable apparait al’ écran lorsque vous|’ allumez. Si nécessaire,
vous pouvez agjuster la luminosité en utilisant les raccourcis clavier. Si vous devez lancer le Setup du
BI1OS pour en modifier laconfiguration, pressez [F2] au moment du boot. Si vous pressez [ Tabulation]
durant I’ écran d’accueil, des informations de base apparaissent, comme la version du BIOS. Pressez
[Echap] et un menu vous permet de choisir le périphérique de boot parmi les disques disponibles.

ATTENTION! Pour protéger votre disque dur, attendez toujours au moins 5 secondes
apres I'extinction du portable avant de le redémarrer.

# NOTE: Avantlinitialisation, I’écran clignote au moment du démarrage. Ceci fait partie
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des tests de routine conduits par le portable et ne constitue pas un probleme
d’affichage.

Le POST (Power-On Self Test)

Lorsque vous allumez votre portable, il commence par lancer une série de tests de diagnostic appelés
Power-On Self Test (POST). Le programme qui contrdlele POST fait partieintégrante del’ architecture
du portable. Le POST comprend une archive de la configuration matérielle du portable, qui est utilisée
pour diagnostiquer le systeme. Cette archive est créée en utilisant le Setup du BIOS. Si le POST trouve
une différence entre I’ archive et le matériel existant, il affiche alors un message al’ écran vousinvitant
acorriger le conflit en lancant le Setup du BIOS. Dansla plupart des cas, I’ archive est correcte lorsque
vousrecevez le portable. Lorsgue letest est terming, il se peut qu’ apparaisse |e message “ No operating
system found” si aucun systeme d’ exploitation n’aété préinstallé sur le disque dur. Ceci indique quele
disque dur a été correctement détecté et est prét pour I'installation d’ un nouveau systéme d’ exploitation.

LeSM.A.R.T. (Self Monitoring and Reporting Technology) vérifiel’ état du disque dur durant |le POST
et avertit si le disque dur nécessite une intervention du SAV. Si des avertissements sont donnés durant
I’initialisation concernant le disque dur, sauvegardez immédiatement vos données et lancez le programme
de vérification des disgues de Windows. Pour lancer le programme sous Window: (1) cliquez du bou-
ton droit sur n’importe quelle icone de disque dur dans “Poste de travail”, (2) choisissez Propriété, (3)
cliguez I’ onglet Outils, (4) cliquez sur V érifiez maintenant, (5) choisissez un disque dur, (6) choisissez
Examen approfondi pour rechercher également |le dommages physiques, puis(7) cliquez sur Démarrer.
Des utilitaires disgue tels que Norton Disk Doctor de Symantec réalisent les mémes opérations mais
plus efficacement et avec plus de fonctions.

ATTENTION! Si des alertes sont toujours données par les utilitaires de diagnostic,
vous devez contacter le SAV. Continuer a utiliser le portable peut conduire a une
perte de données.




Pour démarrer 3

& Vérifier le niveau de la batterie

La batterie implémente le standard Smart Battery sous Windows
qui permet alabatterie de rapporter avec précision laquantité de
charge restante dans la batterie, en pourcentage). Une batterie
pleinement chargée délivre une autonomie dont la durée peut
grandement varier en fonction desréglagesd économied’ énergie
gue vous adoptez, de vos habitudes de travail, de la puissance du
CPU et delaquantité de mémoire, delatailledel’ écran et de son
rétro-éclairage, etc.

Pour connaitre le niveau de charge de labatterie, placez le curseur
sur I'icone alimentation. L’icdne alimentation représente une
“pile”’ lorsque le transformateur n’ est pas branché au portable et
une“prise” dansle cas contraire. Double cliquez sur I"icone pour
plus d' informations et de parametres.

Ajuster les propriétés de I'alimentation
Quvrir la jauge d'alimentation
3 (null) - Wi

inFAR.

Cliquez du bouton droit sur
I'icdne pour voir les sous-menus.

3 143 heures (100%:) restankes
il-.‘: "' J Y "“'L_; 13:30

Placez le curseur sur l'icone de la
batterie pour voir le niveau d'énergie
restant.

4%, reskants (chargement)

L & T ', L Al 13:54

Quand la prise secteur est branchée,
I'état de la charge est affiché .

PC de bureau ou Familial
Ordinateur portable
Présentation

Toujours actif

Gestion d'alimentation minimale

Miveau de batterie maximal

® Powerd Gear I

Clic gauche sur l'icone de batterie pour
les reglages de gestion de I'énergie.

# NOTE: Si vous ignorez les bips d’alerte, le portable finira par entrer en veille (par
défaut, STR). Les durées indiquées sur les illustrations ne sont présentées qu'a titre
d'exemple. Celles que vous verrez sur votre ordinateur peuvent ne pas étre identiques.

&

g

AVERTISSEMENT! Suspend-to-RAM (STR) ne dure pas longtemps lorsque la batterie
est faible. Suspend-to-Disk (STD) n’est pas identique au systéme éteint. STD nécessite
une faible quantité d’alimentation et échouera s’il n’y a aucune alimentation a cause
d’'une batterie vide ou d’une absence d’alimentation électrique (ex. retirer a la fois le

transformateur électrique et la batterie).

Entretien de la batterie

Comme tous les accumulateurs, le nombre de charges de la batterie est limité. Charger et décharger
completement la batterie une fois par jour est possible pour au moins un an. Au dela, tout dépend dela
température et de I’humidité de votre environnement. Assurez-vous d' utiliser la batterie sous une
température comprise entre 10°C et 29°C (50°F et 85°F), en tenant compte du fait que latempérature
interne du portable est plusélevée que celle al’ extérieure. Toute température en dehors de cette fourchette
diminue I’ espérance de vie de la batterie. Quoi qu'il en soit, avec le temps, |’ autonomie risque de
devenir trop courte et d imposer |’ achat d’ une nouvelle batterie. || N’ est pasconseilléd’ acheter al’ avance

des batteries pour les stocker car celles-ci perdraient leur efficacité.

#Z NOTE: La batterie arrétera de se charger si la température ou la tension sont trop
élevées. Le BIOS offre une fonction de rafraichissement du niveau de la batterie.




3 Pour démarrer

Redémarrer ou rebooter

Aprés avoir fait des changements dans votre systeme
d exploitation, il peut vousétredemandéderedémarrer votre
ordinateur. Certainesprocéduresd’ ingtallation comprennent
une boite de didlogue qui permet de redémarrer. Pour (Les écrans peuvent varier en fonction des parametres de
redémarrer manuellement, cliquez sur le bouton Démarrer sécurité.)

puissur Arréer | et choisssez Redémarrer.

Tauche windaws+L

Etei n d re I e p 0 rtab I e Arréter l'ordinateur

Sous Windows XP, éteignez | e portable en cliquant sur
le bouton Démarrer puios en choisissant Arréter
I’ordinateur puis en choisissant Arréter. Pour les
systémes d’'exploitation sans leur propre gestion de
I’alimentation (DOS, Windows NT), vous devez
éteindre le portable en tenant le commutateur d’ alimentation pendant 2 secondes (contre 1 seconde
pour |"allumage) aprés avoir fermé toutes les applications et quitté le systéme d’ exploitation. Tenir le
commutateur d' alimentation pendant 2 secondes est nécessaire afin d’ éviter les extinctions accidentel les.

ATTENTION! Pour protéger votre disque dur, attendez toujours au moins 5 secondes
apres I'extinction du portable avant de le redémarre

Extinction d’urgence
Au cas ou votre systeme d exploitation n’ arrive pas a s’ éteindre ou aredémarrer correctement, il existe
deux autres méthodes pour éteindre votre portable:

(1) Tenez le bouton d’ alimentation  plus de 4 secondes, ou (2) Pressez |e bouton de reset PO 4.

bod

% TRUC: Utilisez un trombone redressé
pour presser le bouton d’arrét.

ATTENTION! n'utilisez pas I'extinction d’'urgence lors de I'écriture de données; le faire
risque de résulter en la destruction ou dans la perte des données.
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Pour démarrer 3

Fonctions spéciales du clavier

Touches colorées

Ce qui suit est ladescription des touches colorées sur le clavier du portable. Les commandes associées
aux touches colorées ne sont accessibles qu’ en maintenant enfoncé la touche de fonction.

# NOTE: L'emplacement des touches de raccourcis peut varier d’'un modele a un autre, mais

les fonctions demeurent identiques. Fiez-vous aux icones plutdt qu’aux touches de fonction.

‘Fn ‘ Fl ‘

)
I
%
&=

]

‘Fn

‘Fn

[
‘ ‘ l)))/l

F11

- ()
Q)
M
sk

]

‘Fn

]

“Z” (F1): Place le portable en veille prolongée (que ce soit en mode Save-to-RAM ou
Save-to-Disk selon les paramétres du gestionnaire d’ alimentation).

Pylone Radio (F2): Modéles Wireless seulement: Active et désactive le LAN wireless
interne et le Bluetooth. Activé, la LED LAN wireless s'allume. Il est nécessaire de
paramétrer Windows pour utiliser le LAN wireless ou le Bluetooth.

Soleil plein (F5):
Diminue laluminosité

Soleil ouvert (F6):
Augmente laluminosité

LCD (F7): Activeet désactivelepanneau LCD. Il éirelazoned affichagealatotalitéde
I’ écran lorsgue des résol utions basses sont utilisées.

Icbne LCD/Moniteur (F8): Commute entre I’ écran du notebook et un moniteur externe
dans cet ordre: Ecran LCD du notebook -> Moniteur externe -> Les deux. (Cettefonction
ne fonctionne pas en mode 256 coul eurs, sélectionnez Couleurs vraies dansles propriétés
de I’ affichage.) IMPORTANT: Connectez un moniteur externe ou une TV avant de
démarrer le notebook. La connexion sous Windows peut ne pas fonctionner
correctement.

Haut-parleur (F10):
Active et désactive les haut-parleurs (seulement sous Windows)

Haut-parleur, fleche basse (F11):
Diminue le volume des haut-parleurs (seulement sous Windows)

Haut-parleur, fleche haute (F12):
Augmente le volume des haut-parleurs (seulement sous Windows)

Num Lk (Ins): Active et désactive le pavé numérigue (num lock). Permet d’ affecter une
plus grande partie du clavier ala saisie de nombres.

Scr Lk (Del): Active et désactive le “Scroll Lock”. Permet d affecter une plus grande
partie du clavier alanavigation dans les cellules.
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3 Pour démarrer

Touches Microsoft Windows™
Il'y adeux touches spéciales pour Windows™ sur le clavier:

e ‘ Latouche avec le logo Windows™ active |le menu Démarrer situé en bas a gauche du bureau
* | Windows™.

‘g ‘ L’ autre touche, qui ressemble &un menu Windows™ avec un petit curseur, active le menu des
propriétés et revient a cliquer avec le bouton droit de la souris sur un objet de Windows™.

Le clavier comme pavé numérique

Le pavé numérique est contenu dans le clavier et consiste

* 8

9 *
en 15 touches qui rendent lasaisieintensive de chiffres plus ‘Z‘ 8 ‘(;7 | ‘L
commode. Ces touches a double usage sont imprimees en U s (o e®
orange. Leur valeur numérique est indiquée en haut adroite ‘ ‘ ‘ ‘ “ ‘ ‘ H
de chague touche comme le montre I'illustration. Lorsque —

|

‘:1-

T

le pavé numérique est activé en pressant |~ ||, l€ voyant
number lock s'alume. Si un clavier externe est branché, Hm‘
presser latouche|uru| sur leclavier externe active/désactive

lafonction NumLock sur les deux claviers en mémetemps.
Pour désactiver le pavé numérique du portable tout en gardant celui du clavier externe, pressez les

touches| | i« sur le portable.

>.\‘

I

Le clavier comme curseur

Le clavier peut servir de pavé de curseurs que la fonction

(* g

&7 (9 *
Number Lock soit activée ou non afin de rendre plus aisée ‘77‘ s ‘L ‘L
lanavigation tout en saisissant des val eurs numérigques dans T T s (os=
une feuille de calcul ou dans une autre application de ce ‘ j“ ‘ ‘ ‘2 ‘
o TR
Avec Number Lock désactivé, pressez et une des | E— -
?

>.“

touches curseurs ci-dessous. Par exemple[Fn][8] pour Haut,
[FN][K] pour Bas, [Fn][U] pour Gauche, et [Fn][O] pour
droite.

o
i

Avec Number L ock activé, utilisez [ Shift] et une destouches curseurs ci-dessous. Par exemple[ Shift][8]
pour Haut, [ Shift][K] pour Bas, [Shift][U] pour Gauche, et [Shift][O] pour Droite.

# NOTE: Les symboles fleche sont ici illustrés pour votre référence. Ces caracteres ne
sont pas imprimés ainsi sur le clavier.
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Touches de lancement instantané et indicateurs d’état

)

Touches de lancement instantané

& Touche Internet
Presser ce bouton lance votre navigateur Internet alors que Windows est en fonctionnement.

= Touche Email
Presser ce bouton lance votre application Email alors que Windows est en fonctionnement.

F4 Pad-Lock

Presser ce bouton verrouille votre touchpad lorsque vous utilisez une souris externe. Verrouiller le
touchpad vous évite de faire bouger e curseur accidentellement lorsque vous saisissez des données.
Pour activer le touchpad, pressez simplement |e bouton une nouvelle fois.

{8) Bouton Power4 Gear

L e bouton Power4 Gear basculele moded’ économied’ énergie sur I’ un des différents modes disponibles.
Les modes d’ économie d’ énergie contrélent plusieurs aspects du PC portable pour maximiser les per-
formances par rapport ala durée de vie des batteries en fonction de divers événements.

Lorsgue vous utilisez un adaptateur secteur CA, le Power4 Gear vous fera passer entre trois modes sur
le segment des modes d’ alimentation CA. Lorsque vous retirez I’ adaptateur CA, le Power4 Gear vous
fera passer entre sept modes sur le segment des modes d’ alimentation batterie (DC). Lorsgue vous
retirez ou branchez I’ adaptateur CA, le Powerd Gear passera automatiquement sur le segment des
modes adaptés (CA ou DC).

Icones de
la barre

des taches

Noms des
Modes

Segment
d'alimen-
tation

=)

Super
Performance

AC

x=)

Hautes
Performances

AC/DC

[val

Performance
Jeux

AC/DC

Performance
Film DVD

DC

Performance
Email/Office

DC

I

Performance
Présentation

DC

@n z . Q

Performance
Ecoute Audio

DC

Performance
d'économie des
batteries

DC
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Indicateurs d’état (en haut a gauche)

8 Indicateur d’activité

Indique que le portable accéde al’ une ou plusieurs unités de stockage tell e que disquette, disque dur ou
CD/DVD. Lalumiere clignote proportionnellement au temps d’ acceés.

ﬁ Num. L